
BAVARIA VIRTESS LINE

Timeless  
elegance
BAVARIA VIRTESS 420 COUPE | BAVARIA VIRTESS 420 FLY
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BAVARIA
 VIRTESS 
 420
START YOUR  
ADVENTURE NOW!

Experience it

BAVARIA YACHTS virtuelle Rundgänge. 
Kommen Sie an Bord unserer Yachten.

BAVARIA YACHTS virtual tours. 
Welcome aboard our yachts.

www.bavariayachts.com/motor-boats
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HAVE THE  
CONFIDENCE TO 
SET THE COURSE

Enjoy it

BAVARIA  
VIRTESS 420

DIE VIRTESS 420

In Zusammenarbeit mit dem Team TOO DESIGN des italienischen 
Top-Designers Marco Casali entstand die VIRTESS 420, mit einem 
klassischen Design und kraftvoller Dynamik. Eigner schätzen an der 
VIRTESS 420 das unvergleichbar große Raumangebot, die großzügige 
Ausstattung und die vielen intelligenten Details, die sich im Interieur 
und Exterieur wiederfinden.

The VIRTESS 420 was created in collaboration with the TOO DESIGN 
Team, led by the Italian top designer Marco Casali, and features a 
classic design with powerful dynamics. Owners love the unparalleled 
amount of space on the VIRTESS 420 as well as the generous range of 
equipment and features and the many intelligent details in the model’s 
interior and exterior.

BAVARIA VIRTESS 420 
Page 08

THE VIRTESS 420
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MIT LEIDENSCHAFT  
GEMACHT

Passion made

LEIDENSCHAFT

Passion made:  BAVARIA YACHTS vereint die Leidenschaft, 
die Begeisterung und unseren Enthusiasmus, der in jeder 

einzelnen  BAVARIA Yacht steckt.

QUALITÄT

Erfahrung, Präzision, Hingabe und modernste Technologien 
garantieren die exzellente Qualität jeder BAVARIA Yacht.

FASZINATION

We are  BAVARIA: Wir geben jeden Tag unser Allerbestes, damit Sie 
die schönsten Momente auf dem Wasser genießen können.

KOMFORT

Alle Yachten von  BAVARIA YACHTS zeichnen sich durch ein cleveres 
Raumkonzept, hochwertige Materialien und intelligente Detaillösungen aus.

SICHERHEIT

Verlässlichkeit: Jede  BAVARIA ist zertifiziert und bietet damit bei allen 
Bedingungen ein Maximum an Sicherheit. 

MEHRWERT

Einfach mehr drin: Ein Mehr an Raum, mehr Standardausrüstung und ein 
weltweites Servicenetz sind drei Beispiele für das Mehr einer  BAVARIA. 
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PASSION

Passion made:  BAVARIA YACHTS unites our passion, dedication and 
 enthusiasm, which are behind each individual BAVARIA yacht.

QUALITY

Experience, precision, commitment, and cutting-edge technologies 
 ensure the excellent quality of each BAVARIA yacht.

FASCINATION

We are  BAVARIA: We do our utmost every day to ensure that you can 
enjoy every moment on the water.

COMFORT

All  BAVARIA YACHTS are distinguished by their clever spatial 
design, high-quality materials and intelligent, detailed solutions.

SAFETY

Reliability: Every  BAVARIA is certified, offering maximum 
safety in all conditions. 

ADDED VALUE

Bringing you more: More space, more extensive standard 
equipment and a worldwide service network are three 
examples of BAVARIA’s added value. 
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BAVARIA
 VIRTESS
 420

ZWEI VARIANTEN 
FÜR DIE BESTE ZEIT 
AUF DEM WASSER

Mit neuer Geometrie der Fenster und einer großen Panorama- 
Frontscheibe für freie Sicht zeigt sich die VIRTESS 420 in zeit-
loser Eleganz. Erhältlich in zwei Varianten  – VIRTESS 420 FLY und 
 VIRTESS 420 COUPE – bietet diese Linie alles, um eine grandiose Zeit 
auf dem Wasser zu verbringen. 

TWO VARIATIONS FOR THE PERFECT EXPERIENCE ON THE 
 WATER – The VIRTESS 420 has a timelessly elegant design, fea-
turing new window geometry and a large panoramic windshield 
for a completely unobstructed view. Available in two variations, the 
 VIRTESS 420 FLY and VIRTESS 420 COUPE, this line offers everything 
you need for a wonderful time on the water. 
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KRAFTVOLL UND DYNAMISCH 

Kraftvolle, dynamische Doppelantriebe, wahlweise als Z-Drive 
oder IPS-Antrieb, und ein sportliches Rumpfdesign sorgen für ein 
 beeindruckendes Fahrerlebnis mit der VIRTESS 420. Sicher folgt sie 
jedem Steuerbefehl und lässt sich zudem präzise manövrieren. Von 
den Steuerständen der COUPE und der FLY hat man den perfekten 
Überblick über Schiff, Kurs und alle Instrumente. 

POWERFUL AND DYNAMIC  – Powerful, dynamic double drives, 
optionally available as Z or IPS drive, and a sleek hull design  provide 
an impressive steering performance with the VIRTESS 420. This 
yacht reliably responds to every touch of the wheel and can be mano-
euvred with great precision. The steering pedestals of the COUPE and 
the FLY provide a perfect overview over the yacht, your course and all 
the instruments. 

EXTERIOR
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DIE VARIABLEN 
EIGENSCHAFTEN 
DER VIRTESS

Für mehr Freiheit öffnet sich das große Schiebedach der COUPE- 
Variante komfortabel auf Knopfdruck. Ein innovatives Schienen-
system auf dem Achterdeck sorgt für Flexibilität: Cockpittisch und 
Sitzbänke lassen sich je nach Anforderung und Wunsch schnell und 
einfach im Cockpit neu zusammenstellen  – für sonnige Tage oder 
einen gemütlichen Abend mit der Familie. 

THE VARIABLE FEATURES OF THE VIRTESS – The large sliding 
roof of the COUPE variation opens conveniently at the touch of a 
button. An innovative rail system on the aft deck provides  flexibility: 
the cockpit table and seating benches can be quickly and easily 
 converted according to your requirements – whether for sunny days 
or a cosy evening with your family. 

EXTERIOR
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AUSSTATTUNG 
UND OPTIONEN

Bei der Ausrüstung seiner Motoryachten mit wirtschaftlichen 
und leistungsstarken Antrieben gehört BAVARIA YACHTS zu den 
 innovativsten Werften weltweit und arbeitet mit den besten Motoren-
lieferanten zusammen.

BAVARIA YACHTS counts among the most innovative shipyards in 
the world with regard to the features and equipment on its motor 
yachts, and collaborates with the best motor suppliers in the world.

FEATURES

14 | BAVARIA VIRTESS 420

Konfigurieren Sie sich Ihre ganz persönliche  BAVARIA Yacht.
Configure your own personal  BAVARIA yacht.

www.bavariayachts.com
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VIRTESS 420 COUPE

Modell
Model

VIRTESS

420
VIRTESS

420
Modellvariante 
Model version COUPE FLY

Gesamtlänge ohne Badeplattform 
Length overall without bathing platform 12,51 m 12,51 m

Gesamtlänge mit Badeplattform
Length overall with bathing platform 13,93 m 13,93 m

Rumpflänge
Length hull 11,95 m 11,95 m

Gesamtbreite
Beam overall 4,21 m 4,21 m

Höhe über Wasser
Height above waterline 4,55 m 4,97 m

Tiefgang, Antrieb angehoben (ca.)
Draught, drive raised (approx.) 0,77 m 0,77 m

Tiefgang, Antrieb abgesenkt (ca.)
Draught, drive lowered (approx.) 1,11 m 1,11 m

Leergewicht, ab (ca.)
Unloaded weight (approx.) 11.940 kg 12.550 kg

Kraftstofftank
Fuel tank 1.200 l 1.200 l

Wassertank
Water tank 410 l 410 l

Personen, max. nach CE B
People, max. nach CE B 12 12

Kabinen - Badezimmer
Cabins - Bathroom 3 - 2 3 - 2

Betten
Berths 6 6

Stehhöhe in Kabine
Height in cabin 1,95 m 1,95 m
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OUTSTANDING 
COMFORT  
 WHEREVER YOU ARE

See it
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PRODUCTION
100% MADE IN GERMANY

Eine  BAVARIA Yacht ist das perfekte Zusammenspiel vieler 
 Komponenten. Im Mittelpunkt: Das umfassende Know-how  deutscher 
Ingenieurskunst. Eine Kunst, die auf eine lange, erfolgreiche Tradition 
im Bootsbau zurückblickt und bis heute in unserer Werft in Giebelstadt 
zu finden ist. 

A  BAVARIA yacht represents the perfect synergy between many 
 different  components. At the heart of the design is extensive exper-
tise and German excellence in engineering. This excellence has been 
developed through a long, successful tradition of naval engineering 
which is continued to this day in our shipyard in Giebelstadt. 100% 

PURE 
JOY

Discover it

BAVARIA 
VIRTESS 420
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We are BAVAR IA
BAVARIA YACHTS ist als innovativer Hersteller von Serienyachten bekannt. 
Über 450 Segelyachten und Motorboote werden pro Jahr auf dem 200.000 m² 
großen Gelände gefertigt. Doch was uns ausmacht und womit wir insbesondere 
 Größe zeigen, ist das Können unserer Mitarbeiter. Wir liefern die Perfektion, für 
die etwa 550 Mitarbeiter ihr Bestes geben. Jeden Tag, mit jedem Handgriff – 
We are  BAVARIA!

BAVARIA YACHTS is renowned as an innovative producer of series yachts. 
Over 450 sailing yachts and motorboats are manufactured each year at 
the 200,000 m² site. However, our real strength lies in the skills of our 
 employees. We deliver perfection – this is what drives our 550  employees 
every day. Every day, with everything we do – We are  BAVARIA!
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SPÜRBARE QUALITÄT

Bootsbau ist Liebe zum Detail und Sorgfalt. So wird es bei BAVARIA 
YACHTS seit 40 Jahren gelebt. Mit einem Höchstmaß an Präzision 
wird von der Holzleiste bis zum kompletten Innenausbau alles in unserer 
eigenen Werkstatt  gefertigt. Neben besten Materialien, bester Aus-
rüstung und bester Handwerkskunst findet sich unsere Qualität auch 
in der Zusammenarbeit mit hochwertigen Lieferanten und Partnern 
wieder. Alle unsere Partner finden Sie auf unserer Website.

Naval engineering involves a love of detail and care. And BAVARIA 
YACHTS has embodied this spirit for over 40 years. From a single 
wooden spar, right up to the entire spectrum of interior design, every-
thing is produced with the utmost precision in our own workshop. In 
addition to the best materials, top quality equipment and premium 
craftsmanship, our quality is also reflected in our collaboration with 
top suppliers and partners. You can find a list of all our partners on 
our website.

www.bavariayachts.com

IMPRESSIVE QUALITY
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Some of the yachts depicted show alternative designs or
optional extras that are available at extra cost. Specifications

and qualities are based on design drawings and may deviate
from the actual design. No liability is accepted for printing errors,

technical changes or errors. Printed colours may differ slightly
from the actual colours.  

Applies as of 1 January 2024.© BAVARIA 2024
 

Die abgebildeten Yachten zeigen zum Teil Alternativdesigns
oder aufpreispflichtige Sonderausstattungen. Angaben

und Beschaffenheit basieren auf Konstruktionszeichnungen
und können von der tatsächlichen Ausführung abweichen.

Druckfehler, technische Änderungen und Irrtümer sind
vorbehalten, Farbabweichungen sind drucktechnisch möglich.

Gültig ab 1. Januar 2024. © BAVARIA 2024
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Bavaria Yachtbau GmbH
Bavariastraße 1
97232 Giebelstadt
Germany

Phone: +49 9334 942-0
Fax: +49 9334 942-1160
info@bavariayachts.com

www.bavariayachts.com



Spécialiste de la vente de bateaux neufs et d'occasion
Specialist in the sale of new and second-hand boats

NEO MARINE

PARTEZ À L'AVENTURE
GO ON AN ADVENTURE

https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/


OÙ NOUS TROUVER ?
WHERE TO FIND US?

Agence de La Rochelle, France :  Nautitech Catamarans et Bavaria Yachts.

        Office in La Rochelle, France : Nautitech Catamarans and Bavaria Yachts.

Agence du Marin, Martinique :  Nautitech Catamarans.

       Office in Le Marin, Martinique : Nautitech Catamarans.

https://www.nautitechcatamarans.com/fr
https://www.bavariayachts.com/
https://www.bavariayachts.com/
https://www.nautitechcatamarans.com/en
https://www.bavariayachts.com/
https://www.nautitechcatamarans.com/fr
https://www.nautitechcatamarans.com/en
https://www.google.com/maps/dir/Neo+Marine+Atlantique,+Rue+de+la+Trinquette,+La+Rochelle/@29.0469684,-49.1861051,4z/data=!4m8!4m7!1m0!1m5!1m1!1s0x480153c07a726211:0xbf2ad459869194e!2m2!1d-1.1598749!2d46.1454169
https://www.google.com/maps/dir/Neo+Marine,+Bd+Allegre,+Le+Marin+97290,+Martinique/@14.470236,-96.7271337,3z/data=!4m8!4m7!1m0!1m5!1m1!1s0x8c40214945a178d5:0xebf490b4c428949d!2m2!1d-60.8677568!2d14.470236
https://www.google.com/maps/dir/Neo+Marine,+Bd+Allegre,+Le+Marin+97290,+Martinique/@14.470236,-96.7271337,3z/data=!4m8!4m7!1m0!1m5!1m1!1s0x8c40214945a178d5:0xebf490b4c428949d!2m2!1d-60.8677568!2d14.470236
https://www.google.com/maps/dir/Neo+Marine+Atlantique,+Rue+de+la+Trinquette,+La+Rochelle/@29.0469684,-49.1861051,4z/data=!4m8!4m7!1m0!1m5!1m1!1s0x480153c07a726211:0xbf2ad459869194e!2m2!1d-1.1598749!2d46.1454169
https://neomarine.fr/


HISTOIRE / HISTORY

2014

2017

AUJOURD'HUI

Créée en Martinique, Neo Marine se spécialise dans la
vente de bateaux neufs et d'occasion avec une multitude
de services sur mesure.

Created in Martinique, neo Marine specializes in the sale
of new and second-hand boats with a multitude of
customized services.

Création de Néo Marine Atlantique basé à La Rochelle
pour être au plus proche de vous.

Creation of Néo Marine Atlantique based in La Rochelle to
be closer to you.

De La Rochelle aux Antilles, nous conjuguons nos efforts
pour répondre à vos besoins.

From La Rochelle to the West Indies, we combine our
efforts to meet your needs.

https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/societe-neo-marine/
https://neomarine.fr/


Neo Marine

Neo Marine, un service de ventes mais nous vous proposons aussi une multitude

de services afin de vous accompagner du début à la fin de votre projet

Neo Marine, a sales service but we also offer a multitude of services to guide you

from the beginning to the end of your project

DÉCOUVREZ NOS SERVICES
FIND OUT ABOUT OUR SERVICES

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/


NOS SERVICES
OUR SERVICES

Partenaires

Parters

Entretien

Maintenance

Préparation et formation

Preparation and training

Installation de matériel

Equipement installation

Convoyage

Conveyance

Stockage

Storage

Conciergerie

Concierge
Gardiennage

Oversight

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/


SERVICE 
PRÉPARATION ET FORMATION
PREPARATION AND TRAINING

Pour parfaire vos connaissances ou

vous aider à prendre en main votre

matériel, nos moniteurs/skippeurs

seront là pour vous accompagner.

To perfect your knowledge or to help

you to take in hand your material, our

instructors/skippers will be there to

accompany you.

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/


SERVICE
INSTALLATION DE MATÉRIEL

INSTALLATION OF EQUIPMENT

Neo Marine vous conseille et vous accompagne dans l’installation de vos options et équipement

que vous souhaitiez équiper sur mesure votre bateau neuf, remplacer votre matériel actuel ou

rééquiper un bateau d’occasion.

Neo Marine advises you and accompanies you in the installation of your options and equipment

whether you want to customize your new boat, replace your current equipment or re-equip a used

boat.

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/service/service-installation-de-materiel/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/


SERVICE CONVOYAGE
CONVEYANCE

Pour vos convoyages, courtes ou longues distances, nous faisons appel à

notre réseau de skippers professionnels expérimentés pour que votre

bateau vous soit livré dans les meilleurs délais.

For your convoying, short or long distance, we call upon our network of

experienced professional skippers so that your boat is delivered to you as

soon as possible.

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/


SERVICE
STOCKAGE

STORAGE

Neo Marine vous propose des solutions de stockage

pour votre bateau et votre matériel, au Marin et à La

Rochelle.

Neo Marine offers storage solutions for your boat and

your equipment in Le Marin and La Rochelle.

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/


SERVICE
GARDIENNAGE 

OVERSIGHT

Pendant vos absences, nous effections des passages réguliers à bord afin de vérifier et

contrôler l’état de votre bateau ainsi que de son matériel.

During your absences, we will make regular visits on board to check and control the

condition of your boat and its equipment.

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/services/


S E R V I C E

CONCIERGERIE
CONCIERGE

Pour que vous puissiez profiter d’un bateau « clé en main »  afin que vous puissiez

profiter de votre bateau à 100%, sans contraintes.

So that you can enjoy a "turnkey" boat so that you can enjoy your boat 100%, without

constraints.

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/


Neo Marine assure l'entretien de votre bateau,  

les réparations et/ou l’installation de nouveau

matériel. Nous proposons également des

travaux de réparation (stratification, peinture,

menuiserie ou encore travaux mécaniques).

Neo Marine ensures the maintenance of your

boat, the repairs and/or the installation of new

equipment. We also offer repair work

(lamination, painting, carpentry or mechanical

work).

SERVICE ENTRETIEN
MAINTENANCE

Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/service/service-preparation-formation/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/services/
https://neomarine.fr/
https://neomarine.fr/services/


Retourner à la page Nos Services
Back to Our Services page

 Neo Marine a développé
 des partenariats pour 

vous proposer des 
solutions d’assurance, de financement, de

gestion-location ou encore d’immatriculation

Neo Marine has developed partnerships to offer
you insurance, financing, management/leasing

or even registration solutions

SERVICE
PARTENAIRES
PARTNERS

https://www.credit-agricole.fr/
https://www.atlantique-bail-plaisance.com/
https://www.lizmer.fr/
https://www.delassee.com/?gclid=Cj0KCQjwnbmaBhD-ARIsAGTPcfXW0OY30gX9pvfGqbNOfQJJCTT7-W1HjQE9KbV5xz3bA6x_iHZl6dIaAiroEALw_wcB
https://www.tourmondeur.com/fr/
https://www.punch-croisieres.com/
https://www.google.com/search?q=neo+marine+partenaires&oq=neo+marine+partenaires&aqs=chrome..69i57j0i546l5j69i60l2.4707j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=neo+marine+partenaires&oq=neo+marine+partenaires&aqs=chrome..69i57j0i546l5j69i60l2.4707j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=neo+marine+partenaires&oq=neo+marine+partenaires&aqs=chrome..69i57j0i546l5j69i60l2.4707j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=neo+marine+partenaires&oq=neo+marine+partenaires&aqs=chrome..69i57j0i546l5j69i60l2.4707j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=neo+marine+partenaires&oq=neo+marine+partenaires&aqs=chrome..69i57j0i546l5j69i60l2.4707j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=neo+marine+partenaires&oq=neo+marine+partenaires&aqs=chrome..69i57j0i546l5j69i60l2.4707j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
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@neomarine @bavariayachts_larochelle

@bavariayachts_larochelle@bavariayachtslarochelle @bavariayachts_larochelle

SUIVEZ-NOUS !
FOLLOW US!

https://www.linkedin.com/company/neo-marine
https://www.linkedin.com/company/neo-marine
https://www.youtube.com/channel/UCWwLJAt9569Rk86fuDXY9Nw
https://www.instagram.com/neomarine_catamarans/?hl=fr
https://fr-fr.facebook.com/neomarine.fr/
https://www.instagram.com/neomarine_catamarans/?hl=fr
https://neomarine.fr/
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AVEZ-VOUS DES QUESTIONS ?
ANY QUESTIONS ?

N'HÉSITEZ PAS À NOUS CONTACTER !

DON'T HESITATE TO CONTACT US!

BAPTISTE LEBEAU

LA ROCHELLE, FRANCE

b.lebeau@neomarine.fr

+33 (0)6 48 13 27 73

LA ROCHELLE, FRANCE

p.pistien@neomarine.fr

PIERRE PISTIEN

+33 (0)6 95 61 84 11

https://neomarine.fr/contact/
https://neomarine.fr/contact/
https://neomarine.fr/
mailto:b.lebeau@neomarine.fr
mailto:g.ferry@neomarine.fr


Spécialiste de la vente de bateaux neufs et d'occasion
Specialist in the sale of new and second-hand boats

https://neomarine.fr/

